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II 

(Akty o charakterze nieustawodawczym) 

ROZPORZĄDZENIA 

ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 718/2012 

z dnia 7 sierpnia 2012 r. 

zmieniające po raz 176. rozporządzenie Rady (WE) nr 881/2002 wprowadzające niektóre 
szczególne środki ograniczające skierowane przeciwko niektórym osobom i podmiotom 

związanym z siecią Al-Kaida 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 
27 maja 2002 r. wprowadzające niektóre szczególne środki 
ograniczające skierowane przeciwko niektórym osobom 
i podmiotom związanym z siecią Al-Kaida ( 1 ), w szczególności 
jego art. 7 ust. 1 lit. a) i art. 7a ust. 5, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Załącznik I do rozporządzenia (WE) nr 881/2002 
zawiera wykaz osób, grup i podmiotów, których 
fundusze oraz zasoby gospodarcze podlegają zamrożeniu 
na mocy tego rozporządzenia. 

(2) Dnia 26 lipca 2012 r. Komitet Rady Bezpieczeństwa 
Organizacji Narodów Zjednoczonych ds. Sankcji podjął 

decyzję o wykreśleniu jednego nazwiska z wykazu osób, 
grup i podmiotów, w odniesieniu do których należy 
stosować zamrożenie funduszy i zasobów gospodar­
czych. 

(3) Należy zatem wprowadzić odpowiednie zmiany do 
załącznika I do rozporządzenia (WE) nr 881/2002, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Załącznik I do rozporządzenia (WE) nr 881/2002 zostaje zmie­
niony zgodnie z załącznikiem do niniejszego rozporządzenia. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po 
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 7 sierpnia 2012 r. 

W imieniu Komisji, 
za Przewodniczącego, 

Szef Służby ds. Instrumentów Polityki Zagranicznej
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ZAŁĄCZNIK 

W załączniku I do rozporządzenia (WE) nr 881/2002 wprowadza się następujące zmiany: 

w tytule „Osoby fizyczne” wykreśla się następujący wpis: 

„Bekkay Harrach (alias a) Abu Talha al Maghrabi, b) al Hafidh Abu Talha der Deutsche („Niemiec al Hafidh Abu 
Talha”)). Data urodzenia: 4.9.1977 r. Miejsce urodzenia: Berkane, Maroko. Obywatelstwo: niemieckie. Numer pasz­
portu: 5208116575 (paszport niemiecki wydany w Bonn, Niemcy, ważny do 7.9.2013 r.). Krajowy numer iden­
tyfikacyjny: a) 5209243072 (Bundespersonalausweis, niemiecki dowód tożsamości), wydany w Bonn, Niemcy, 
ważny do 7.9.2013 r., b) J17001W6Z12 (niemieckie prawo jazdy, wydane w Bonn, Niemcy). Data wyznaczenia, 
o której mowa w art. 2a ust. 4 lit. b): 27.5.2009 r. Inne informacje: w kwietniu 2009 r. prawdopodobnie przebywał 
na pograniczu afgańsko-pakistańskim.”
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 719/2012 

z dnia 7 sierpnia 2012 r. 

ustanawiające standardowe wartości w przywozie dla ustalania ceny wejścia niektórych owoców 
i warzyw 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 
22 października 2007 r. ustanawiające wspólną organizację 
rynków rolnych oraz przepisy szczegółowe dotyczące niektó­
rych produktów rolnych („rozporządzenie o jednolitej wspólnej 
organizacji rynku”) ( 1 ), 

uwzględniając rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 
543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiające szczegółowe 
zasady stosowania rozporządzenia Rady (WE) nr 1234/2007 
w odniesieniu do sektorów owoców i warzyw oraz przetwo­
rzonych owoców i warzyw ( 2 ), w szczególności jego art. 136 
ust. 1, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Rozporządzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewi­
duje – zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji 
handlowych Rundy Urugwajskiej – kryteria, na których 
podstawie ustalania Komisja ustala standardowe wartości 
dla przywozu z państw trzecich, w odniesieniu do 

produktów i okresów określonych w części A załącznika 
XVI do wspomnianego rozporządzenia. 

(2) Standardowa wartość w przywozie jest obliczana 
każdego dnia roboczego, zgodne z art. 136 ust. 1 
rozporządzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy 
uwzględnieniu podlegających zmianom danych dzien­
nych. Niniejsze rozporządzenie powinno zatem wejść 
w życie z dniem jego opublikowania w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Standardowe wartości celne w przywozie, o których mowa 
w art. 136 rozporządzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, 
są ustalone w załączniku do niniejszego rozporządzenia. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem jego opub­
likowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 7 sierpnia 2012 r. 

W imieniu Komisji, 
za Przewodniczącego, 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju 

Obszarów Wiejskich
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ZAŁĄCZNIK 

Standardowe wartości w przywozie dla ustalania ceny wejścia niektórych owoców i warzyw 

(EUR/100 kg) 

Kod CN Kod państw trzecich ( 1 ) Standardowa wartość w przywozie 

0702 00 00 TR 54,9 
XS 32,3 
ZZ 43,6 

0707 00 05 TR 100,7 
ZZ 100,7 

0709 93 10 TR 105,8 
ZZ 105,8 

0805 50 10 AR 96,8 
TR 92,0 
UY 94,8 
ZA 99,0 
ZZ 95,7 

0806 10 10 CL 226,1 
EG 229,0 
IL 138,6 

MA 159,3 
MX 186,3 
TN 203,8 
TR 138,3 
ZZ 183,1 

0808 10 80 AR 165,0 
BR 86,0 
CL 120,9 
NZ 123,4 
US 161,5 
ZA 102,7 
ZZ 126,6 

0808 30 90 AR 129,0 
CL 164,3 
NZ 165,5 
TR 130,9 
ZA 104,0 
ZZ 138,7 

0809 29 00 CA 627,1 
TR 434,9 
ZZ 531,0 

0809 30 TR 166,0 
ZZ 166,0 

0809 40 05 BA 62,3 
IL 69,8 

MK 70,3 
ZZ 67,5 

( 1 ) Nomenklatura krajów ustalona w rozporządzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod „ZZ” 
odpowiada „innym pochodzeniom”.
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 720/2012 

z dnia 7 sierpnia 2012 r. 

zmieniające ceny reprezentatywne oraz kwoty dodatkowych ceł przywozowych w odniesieniu do 
niektórych produktów w sektorze cukru, ustalone rozporządzeniem wykonawczym (UE) nr 

971/2011 na rok gospodarczy 2011/2012 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 
22 października 2007 r. ustanawiające wspólną organizację 
rynków rolnych oraz przepisy szczegółowe dotyczące niektó­
rych produktów rolnych („rozporządzenie o jednolitej wspólnej 
organizacji rynku”) ( 1 ), 

uwzględniając rozporządzenie Komisji (WE) nr 951/2006 
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiające szczegółowe zasady 
wykonania rozporządzenia Rady (WE) nr 318/2006 w odnie­
sieniu do handlu z państwami trzecimi w sektorze cukru ( 2 ), 
w szczególności jego art. 36 ust. 2 akapit drugi zdanie drugie, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Kwoty cen reprezentatywnych oraz dodatkowych ceł 
stosowanych przy przywozie cukru białego, cukru suro­
wego oraz niektórych syropów zostały ustalone na rok 
gospodarczy 2011/2012 rozporządzeniem wykonaw­
czym Komisji (UE) nr 971/2011 ( 3 ). Ceny te i cła zostały 
ostatnio zmienione rozporządzeniem wykonawczym 
Komisji (UE) nr 691/2012 ( 4 ). 

(2) Dane, którymi dysponuje obecnie Komisja, stanowią 
podstawę do korekty wymienionych kwot, zgodnie 
z art. 36 rozporządzenia (WE) nr 951/2006. 

(3) Ze względu na konieczność zapewnienia, że środek ten 
będzie mieć zastosowanie możliwie jak najszybciej po 
udostępnieniu aktualnych danych, niniejsze rozporzą­
dzenie powinno wejść w życie z dniem jego opubliko­
wania, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Ceny reprezentatywne i dodatkowe cła mające zastosowanie 
przy przywozie produktów, o których mowa w art. 36 
rozporządzenia (WE) nr 951/2006, ustalone na rok gospo­
darczy 2011/2012 rozporządzeniem wykonawczym (UE) nr 
971/2011, zostają zmienione i są zamieszczone w załączniku 
do niniejszego rozporządzenia. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem jego opub­
likowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 7 sierpnia 2012 r. 

W imieniu Komisji, 
za Przewodniczącego, 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju 

Obszarów Wiejskich
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( 4 ) Dz.U. L 202 z 28.7.2012, s. 15.



ZAŁĄCZNIK 

Zmienione kwoty cen reprezentatywnych i dodatkowych ceł przywozowych dla cukru białego, cukru 
surowego oraz produktów objętych kodem CN 1702 90 95, mające zastosowanie od dnia 8 sierpnia 2012 r. 

(w EUR) 

Kod CN Kwota ceny reprezentatywnej za 100 kg 
netto produktu 

Kwota dodatkowego cła za 100 kg netto 
produktu 

1701 12 10 ( 1 ) 40,90 0,00 

1701 12 90 ( 1 ) 40,90 2,34 

1701 13 10 ( 1 ) 40,90 0,00 
1701 13 90 ( 1 ) 40,90 2,63 

1701 14 10 ( 1 ) 40,90 0,00 

1701 14 90 ( 1 ) 40,90 2,63 
1701 91 00 ( 2 ) 50,30 2,38 

1701 99 10 ( 2 ) 50,30 0,00 

1701 99 90 ( 2 ) 50,30 0,00 
1702 90 95 ( 3 ) 0,50 0,22 

( 1 ) Odnosi się do jakości standardowej określonej w pkt III załącznika IV do rozporządzenia (WE) nr 1234/2007. 
( 2 ) Odnosi się do jakości standardowej określonej w pkt II załącznika IV do rozporządzenia (WE) nr 1234/2007. 
( 3 ) Stawka dla zawartości sacharozy wynoszącej 1 %.
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DECYZJE 

DECYZJA KOMISJI 

z dnia 2 sierpnia 2012 r. 

dotycząca dostosowania współczynników korygujących mających zastosowanie od dnia 1 sierpnia 
2010 r., 1 września 2010 r., 1 października 2010 r., 1 listopada 2010 r., 1 grudnia 2010 r., 
1 stycznia 2011 r., 1 lutego 2011 r., 1 marca 2011 r., 1 kwietnia 2011 r., 1 maja 2011 r. 
i 1 czerwca 2011 r. do wynagrodzeń urzędników, pracowników zatrudnionych na czas 
określony i pracowników kontraktowych Unii Europejskiej pełniących służbę w państwach 

trzecich 

(2012/465/UE) 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 
w szczególności jego art. 336, 

uwzględniając regulamin pracowniczy urzędników Wspólnot 
Europejskich i warunki zatrudnienia innych pracowników 
Wspólnot, określone rozporządzeniem Rady (EWG, Euratom, 
EWWiS) nr 259/68 ( 1 ), w szczególności art. 13 akapit drugi 
załącznika X do tego rozporządzenia, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W rozporządzeniu Rady (UE) nr 964/2011 ( 2 ) zgodnie 
z art. 13 akapit pierwszy załącznika X do regulaminu 
pracowniczego ustalono współczynniki korygujące, 
którym podlegają od dnia 1 lipca 2010 r. wypłacane 
w walucie krajów zatrudnienia wynagrodzenia urzędni­
ków, pracowników zatrudnionych na czas określony 
i pracowników kontraktowych Unii Europejskiej pełnią­
cych służbę w państwach trzecich. 

(2) Zgodnie z art. 13 akapit drugi załącznika X do regula­
minu pracowniczego należy dostosować niektóre współ­
czynniki korygujące stosowane od dnia 1 sierpnia, 
1 września, 1 października, 1 listopada, 1 grudnia 2010 r. 
oraz 1 stycznia, 1 lutego, 1 marca, 1 kwietnia, 1 maja 
i 1 czerwca 2011 r., zważywszy, że w świetle danych 
statystycznych, którymi dysponuje Komisja, zmiana 
kosztów utrzymania mierzonych na podstawie współ­
czynnika korygującego oraz odpowiedniego kursu walu­
towego przekroczyła w niektórych krajach trzecich 5 % 
od momentu ich ostatniego ustalenia, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Współczynniki korygujące stosowane do wypłacanych w walucie 
kraju zatrudnienia wynagrodzeń urzędników, pracowników 
zatrudnionych na czas określony oraz pracowników kontrakto­
wych Unii Europejskiej, pełniących służbę w państwach trze­
cich, dostosowane zostają w przypadku krajów wskazanych 
w załączniku. Zawiera on jedenaście tabel miesięcznych, 
w których określono, o jakie kraje chodzi i jakie są kolejne 
terminy stosowania w przypadku każdego z nich. 

Kursy walutowe wykorzystywane do naliczenia tych wynagro­
dzeń są ustalane zgodnie z zasadami wykonania rozporządzenia 
finansowego i odpowiadają poszczególnym datom określonym 
w akapicie pierwszym. 

Artykuł 2 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie pierwszego dnia miesiąca 
następującego po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 2 sierpnia 2012 r. 

W imieniu Komisji, 
za Przewodniczącego, 
Catherine ASHTON 
Wiceprzewodniczący
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ZAŁĄCZNIK 

SIERPIEŃ 2010 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
sierpień 2010 r. 

Kursy walutowe 
sierpień 2010 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

sierpień 2010 r. (**) 

Egipt 4,398 7,40935 59,4 

Erytrea 18,83 19,7388 95,4 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100. 

WRZESIEŃ 2010 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
wrzesień 2010 r. 

Kursy walutowe 
wrzesień 2010 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

wrzesień 2010 r. (**) 

Erytrea 19,78 19,4388 101,8 

Sudan 2,827 3,15356 89,6 

Wenezuela 4,516 5,45421 82,8 

Zambia 5 270 6 297,45 83,7 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100. 

PAŹDZIERNIK 2010 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
październik 2010 r. 

Kursy walutowe 
październik 
2010 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 
październik 
2010 r. (**) 

Egipt 4,701 7,60410 61,8 

Etiopia 16,15 22,2107 72,7 

Haiti 50,97 55,0818 92,5 

Paragwaj 3 677 6 399,74 57,5 

Surinam 2,305 3,75000 61,5 

Timor Wschodni 1,274 1,36110 93,6 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100. 

LISTOPAD 2010 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
listopad 2010 r. 

Kursy walutowe 
listopad 2010 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

listopad 2010 r. (**) 

Erytrea 21,80 21,4143 101,8 

Ghana 1,359 2,00225 67,9 

Gwinea (Konakry) 5 200 8 493,73 61,2
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Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
listopad 2010 r. 

Kursy walutowe 
listopad 2010 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

listopad 2010 r. (**) 

Wenezuela 4,745 5,95110 79,7 

Zambia 5 547 6 444,62 86,1 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100. 

GRUDZIEŃ 2010 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
grudzień 2010 r. 

Kursy walutowe 
grudzień 2010 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

grudzień 2010 r. (**) 

Angola 144,4 127,091 113,6 

Egipt 5,034 7,75680 64,9 

Nepal 79,72 98,9700 80,5 

Sierra Leone 5 458 5 730,45 95,2 

Sudan 3,010 3,33921 90,1 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100. 

STYCZEŃ 2011 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
styczeń 2011 r. 

Kursy walutowe 
styczeń 2011 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

styczeń 2011 r. (**) 

Erytrea 23,16 20,2338 114,5 

Ghana 1,427 1,87210 76,2 

Pakistan 57,86 114,090 50,7 

Sudan 3,186 3,48053 91,5 

Zambia 5 852 6 178,44 94,7 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100. 

LUTY 2011 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
luty 2011 r. 

Kursy walutowe 
luty 2011 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

luty 2011 r. (**) 

Armenia 397,0 497,460 79,8 

Etiopia 17,59 22,7406 77,4 

Ghana 1,564 1,99590 78,4 

Gwinea (Konakry) 5 487 8 205,25 66,9 

Kosowo 0,6410 1,00000 64,1 

Malawi 179,1 205,194 87,3 

Mozambik 31,72 43,9700 72,1
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Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
luty 2011 r. 

Kursy walutowe 
luty 2011 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

luty 2011 r. (**) 

Uzbekistan 1 151 2 263,30 50,9 

Serbia 74,80 104,558 71,5 

Surinam 2,454 4,59285 53,4 

Tadżykistan 4,004 6,03651 66,3 

Wenezuela 4,984 5,88797 84,6 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100. 

MARZEC 2011 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
marzec 2011 r. 

Kursy walutowe 
marzec 2011 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

marzec 2011 r. (**) 

Arabia Saudyjska 3,427 5,09730 67,2 

Białoruś 2 793 4 099,94 68,1 

Haiti 47,71 55,5912 85,8 

Liberia 1,398 USD 1,37620 USD 101,6 

Demokratyczna Republika Konga (Kinszasa) 1,898 USD 1,37620 USD 137,9 

Timor Wschodni 1,361 USD 1,37620 USD 98,9 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100. 

KWIECIEŃ 2011 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
kwiecień 2011 r. 

Kursy walutowe 
kwiecień 2011 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

kwiecień 2011 r. (**) 

Azerbejdżan 1,151 1,11762 103,0 

Barbados 3,130 2,83209 110,5 

Rosja 43,08 40,2462 107,0 

Surinam 2,609 4,57925 57,0 

Ukraina 8,031 11,2355 71,5 

Wietnam 14 537 29 444,6 49,4 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100. 

MAJ 2011 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
maj 2011 r. 

Kursy walutowe 
maj 2011 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

maj 2011 r. (**) 

Argentyna 3,496 6,03921 57,9 

Białoruś 2 955 4 444,18 66,5
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Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
maj 2011 r. 

Kursy walutowe 
maj 2011 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

maj 2011 r. (**) 

Etiopia 18,75 24,6099 76,2 

Kenia 87,48 122,669 71,3 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100. 

CZERWIEC 2011 R. 

Miejsce zatrudnienia Parytety gospodarcze 
czerwiec 2011 r. 

Kursy walutowe 
czerwiec 2011 r. (*) 

Współczynniki 
korygujące 

czerwiec 2011 r. (**) 

Ghana 1,664 2,14365 77,6 

Gwinea (Konakry) 5 787 9 426,41 61,4 

Laos 9 103 11 273,5 80,7 

Nikaragua 17,64 31,8675 55,4 

Uzbekistan 1 212 2 428,78 49,9 

Serbia 78,61 97,3302 80,8 

Sudan 3,359 4,00271 83,9 

Tajlandia 34,07 43,2870 78,7 

Wenezuela 5,380 6,12932 87,8 

Jemen 213,9 305,135 70,1 

(*) 1 EUR = x jednostek waluty krajowej (z wyjątkiem USD dla: Kuby, Salwadoru, Ekwadoru, Liberii, Panamy, Demokratycznej Republiki 
Konga, Timoru Wschodniego). 

(**) Bruksela = 100.
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SPROSTOWANIA 

Sprostowanie do decyzji Komisji 2012/398/UE z dnia 9 marca 2012 r. w sprawie pomocy państwa SA.12522 (C 
37/08) – Francja – Zastosowanie decyzji Sernam 2 

(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 195 z dnia 21 lipca 2012 r.) 

Strona 38, tabela: 

zamiast: „(FRF million) 

Initial capital 44 

Financing of losses 2000 698 

Financing of losses 2001 252 

Financing of restructuring: SNCF contribution 1 300 

Financing of restructuring: equity loan from SNCF 250 

Additional costs for railwaymen 394 

Total restructuring aid 2 938” 

powinno być: „(w mln franków francuskich) 

Kapitał początkowy 44 

Pokrycie strat poniesionych w 2000 r. 698 

Pokrycie strat poniesionych w 2001 r. 252 

Sfinansowanie restrukturyzacji: wkład SNCF 1 300 

Sfinansowanie restrukturyzacji: pożyczka SNCF 250 

Koszty dodatkowe zatrudnienia kolejarzy 394 

Pomoc na restrukturyzację ogółem 2 938”
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CENY PRENUMERATY w 2012 r. (bez VAT, włącznie z normalną opłatą za dostawę przesyłki) 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 1 200 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne 
wydanie na płycie DVD 

w 22 językach urzędowych UE 1 310 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria L, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 840 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, miesięczne wydanie na płycie 
DVD (komplet) 

w 22 językach urzędowych UE 100 EUR/rok 

Suplement do Dziennika Urzędowego (seria S) – Ogłoszenia 
o przetargach, płyta DVD raz w tygodniu 

wielojęzyczny: w 23 językach 
urzędowych UE 

200 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria C – Konkursy w językach, których dotyczy 
konkurs 

50 EUR/rok 

Prenumerata Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, który jest wydawany w językach urzędowych Unii, 
dostępna jest w 22 wersjach językowych. Dziennik Urzędowy składa się z dwóch serii – L (Legislacja) oraz 
C (Informacje i zawiadomienia). 
Dla każdej wersji językowej jest otwierana osobna prenumerata. 
Zgodnie z rozporządzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzędowym L 156 z dnia 
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie mają obowiązku sporządzania wszystkich aktów prawnych w 
języku irlandzkim ani publikowania ich w tym języku. W związku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzędowego 
sprzedawane są osobno. 
Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzędowego (seria S – Ogłoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie 
23 wersje językowe na pojedynczej płycie DVD. 
Na żądanie prenumeratorzy Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej mogą otrzymać różne załączniki do Dziennika 
Urzędowego. Prenumeratorzy informowani są o publikacji załączników poprzez zawiadomienia dołączane do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sprzedaż i prenumerata 

Prenumeratę różnych odpłatnych publikacji wydawanych okresowo, na przykład prenumeratę Dziennika 
Urzędowego Uni Europejskiej, można zamówić u naszych dystrybutorów handlowych. Wykaz dystrybutorów 
handlowych znajduje się na stronie internetowej: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm 

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezpośredni i bezpłatny dostęp do prawodawstwa 
Unii Europejskiej. EUR-Lex umożliwia dostęp do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej 

oraz traktatów, aktów prawnych, orzecznictwa i aktów przygotowawczych. 

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajdują się na stronie: http://europa.eu 
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